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Contenidos del paquete

* TEW-651BR

* CD-ROM para guia del usuario

* Guia de instalacion rapida multilingiie

* Cable de red (1.5mts/4.9pies)

* Adaptador de alimentacion (5V DC, 1A)

Requisitos de instalacion

* Un PC con adaptador de red alambrico o inalambrico instalado de manera correcta
(Nota: Es recomendable configurar el enrutador inalambrico desde un PC por
cableado.)

» Navegador Web: Internet Explorer (6.0 6 superior)
¢ Internet de banda ancha
* Cable Médem o DSL instalado




Buscar informacidn sobre el proveedor de servicios de Internet (ISP)
Si el enrutador no puede detectar el tipo de conexidn de su ISP, usted puede especificar el tipo de
conexion manualmente.

1. Obtener direccion IP automaticamente
Nombre del host (opcional)
Clonar direccién Mac (opcional)

2. Conexion IP fija
Direccion [P WAN: . . . (p. €].215.24.24.129)
Méscara de subred WAN: .
Direccién IP de puerta de enlace WAN :
Direccion 1 de servidor DNS 1: .

Direccion 2 de servidor DNS 2: .

3. PPPoE con direccion IP fija
Nombre de Usuario:
Contrasefia:
Comprobar contrasefa:

4. PPPoE con direccion IP fija
Nombre de Usuario:
contrasefia:
Comprobar contrasefa:

Direccion IP: ____. (p. €. 215.24.24.129)

5. PPTP o PPTP Rusia
tipo (DHCP b Conexion IP fija )
Mi direccion IP: . . . (p- €. 215.24.24.129)
Mascara de subred:: . . .
Direccion IP de gateway: .
IP del servidor: .
Cuenta PPTP:
Contrasefia PPTP:
Volver a escribir contrasefia :
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6. L2TP o L2TP Rusia
Tipo (DHCP b Conexion IP fija )
Mi direccion IP: . . (p. €. 215.24.24.129)
Méscara de subred: .
Direccion IP de gateway: .
IP del servidor: .
Cuenta L2TP:
Contrasefia L2TP:
Volver a escribir contrasefia :

7. PPPoE Rusia
Tipo (DHCP b Conexion IP fija )
Nombre de Usuario:
Contrasefia:
Comprobar contrasefia:
Direccion IP: . . . (p. €. 215.24.24.129)



2. Instalacion del Hardware

Nota:
Reuna toda la informacién relacionada con su conexion a Internet antes de empezar. Si es
necesario, péngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet (ISP).

1. Compruebe que usted tiene una conexion a
Internet cuando conecte su PC directamente al
cable o modem DSL o Conector para Ethernet
Abra su web browser, (e.g. Internet Explorer)y @ Internet —\ \
mecanografie adentro un URL (e.g.
http://lwww.trendnet.com) en la barra de la
direccion.

Cable/DSL Modem

N

. Apague su cable mddem o DSL.

w

. Desconecte el cable de red de su Cable
Médem o DSL y de su PC.

4. Conecte un extremo del cable de red a uno de
los puertos LAN de TEW-651BR. Conecte la
otra punta del cable al puerto Etnernet del PC.
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5. Conecte un extremo del cable de red al puerto
WAN de TEW-651BR. Conecte el otro extremo
del cable a su médem.

6. Conecte el adaptador de alimentacién AC al
TEW-651BR y luego a una toma de corriente.
Presione el boton de encendido para llevarlo a
la posicion de encendido “On”.




7. Encienda su cable médem o DSL Espere
hasta que los LED indiquen que el médem se
ha reiniciado por completo. Consulte la guia
de usuario del médem para mas informacion.

8. Compruebe que las siguientes luces del panel
estan encendidas:
Power (Encendido)(verde), Status (verde),
LAN (verde), WAN (verde) y WLAN (verde).
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3. Configuracion del enrutador inalambrico

Nota:
Es recomendable configurar el enrutador inalambrico desde un PC por cableado.

1. Abra el navegador Web, introduzca " tank Page - Windoms et Experer
http://192.168.10.1 en la barra de direcciones, [—————=—® memuena
luego pulse la tecla Enter (Intro). 108 " i Fvre. Tk 1

2. Introduzca el User name (Nombre de Usuario) @ TRENDnET
y Password (contrasefia), y después pulse T
Login.

User name: admin

Password: admin

Por defecto:

Nota: La contrasefia por defecto es caso
sensible.

Main
+* LAN & DHCP Server
« WAN

+ Password
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« Time

+ Dynamic DNS
Wireless
Status
Routing

Access

Management

Tools

3. El asistente le aparecera automaticamente.
Haga clic en Wizard (Asistente) si el asistente Wizard
no aparece de manera automatica.




4. Pulse Next (siguiente).

5. Introduzca un Password (contrasefia),
confirme el Password (contrasefia), y luego
haga clic en Next (Siguiente). La contrasefia
predeterminada es admin.

Nota:

1.Establecer una contrasefa evita que otros
usuarios tengan acceso a la configuracion de
TEW-651BR.

2.Se le recomienda introducir una nueva
contrasefia. Si decide cambiar esta
configuracién, escriba una nueva contrasefia.

Step 1. Setyaur new asewerd

Stap 2. Chaoza your e zans

D wmre ey Yes @ ho B

Set Password

(=2}

. Seleccione su Time Zone (Zona horaria) y
después haga clic en Next (siguiente).

~

. Pulse Next (siguiente). En la mayoria de los
casos, las configuraciones predeterminadas del
servidor LAN y DHCP estan bien.

oo

. Establezca las opciones de configuracion
tomando como base la informacion
suministrada por su ISP. Siga las instrucciones
del asistente para completar la configuracion.
Nota: Cada tipo de conexion a Internet podria
tener diferentes opciones.
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Set LAN & DHCP Server

[T
adresg 122163101

LA Subel
gy, 5255250

DHCR Sarwer & Enabls ( Disadis
Ronge start 192.162.10.101
Rangs Eng 132.169.10.199

Select Interet Connection Type
= Obtain IP automatically [DHCP client)
Fixed IP address
~ PPPOE to obtain IP automatically
PPPOE with a fixed IP address
PPTP
L2TP
" Russia PPPoE
Russia PPTP
Russla L2TP

s il |
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9. Seleccione activar LAN inalambrica. Seleccione
desactivar si no desea que ningun PC o
dispositivo inaldmbrico se conecte a este
dispositivo.

10. Introduzca un tnico SSID (nombre de red).
No utilice nada que pueda ser identificable
como “Red de la Familia Smith”. Elija algo
que pueda identificar con facilidad cuando
busque una red inaldmbrica disponible

N Connection

11. En la mayoria de los casos, el canal
predeterminado esta bien.

12. Pulse Next (siguiente).

Nota:

1: Para proteger su red de cualquier acceso no autorizado se le recomienda habilitar la
encriptacion inalambrica Para mas informacion sobre como configurar la encriptacion
del enrutador inaldmbrico por favor consulte la Guia de Usuario que se incluye en el

CD-ROM de Guia Usuario.

2: Tan pronto se active la encriptacion en el enrutador, cada PC y dispositivo
inaldmbrico debera configurarse con la misma clave de encriptacion.

Setup Complete

13. Haga clic en Restart (Reiniciar).

Glict Restart eumon 1o save e selings ané restart Uireiess Rouler

@ TRENDNET

14. Espere 10 segundos mientras se reinicia el
enrutador.




15. Abra su navegador y escriba un URL
(Ej. www.trendnet.com) para comprobar que
tiene conexion a Internet.

La instalacion ha sido completada

Para obtener informacién mas detallada sobre la configuracion y las opciones de
configuracion avanzadas de la TEW-651BR, por favor consulte la seccion de resolucion de
problemas en el CD-ROM de la Guia del Usuario, o el sitio Web de TRENDnet en

http://www.trendnet.com.

Registre su producto

Para asegurar los mas altos niveles de servicio y apoyo al cliente, registre su producto
en linea en: www.trendnet.com/register

Gracias por elegir TRENDnet
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Troubleshooting

1. I typed http://192.168.10.1 in my Internet Browser's Address Bar, but an error message
says “The page cannot be displayed.” How can | get into the TEW-651BR's web
configuration page?

1. Check your hardware settings again by following the instructions in Section 2.

2. Make sure the LAN and WLAN lights are lit.

3. Make sure your Network adapter’s TCP/IP settings are set to Obtain an IP address

automatically (see the steps below).
4. Press on the factory reset button for 15 seconds.

Windows 7
’E‘f‘ I.lx‘lll m- Cunn:ﬁl:’;:

1. Go into the Control Panel, click Network and o =
Sharing Center, click Change Adapter e
Settings and then right-click the Local Area e
Connection icon and then click Properties. [ ===

2. Click Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) and
then click Properties. Then click on Obtain an IP
address automatically.

Windows Vista

1. Go into the Control Panel, click Network —L W

and Internet, click Network and Sharing T
Center, click Manage Network Connections
and then right-click the Local Area

Connection icon and then click Properties.

gﬁﬁiﬂmmmmu 2. Click Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) and
— then click Properties. Then click on Obtain an IP

‘ address automatically.

Windows XP/2000
1
1. Go into the Control Panel, double-click the c“?."'} Disade
Network Connections icon and then right- v
click the Local Area Connection icon and Bridge Comnections
then click Properties. Create shortcut
| Rename
® | Properties



R —
85’”?’_ b I. 2. Click Internet Protocol (TCP/IP) and then

click Properties. Then click on Obtain an IP
address automatically.

2.1 am not sure what type of Internet Account Type | have for my Cable/DSL connection.
How do I find out?
Contact your Internet Service Provider's (ISP) support service for the correct information.

3. The Wizard does not appear. What should | do?
1. Click on Wizard on the left hand side.
2. Near the top of the browser, “Pop-up blocked” message may appear. Right click on the
message and select Always Allow Pop-ups from This Site.
3. Disable your browser's pop up blocker.

4. 1 went through the Wizard, but | can not get onto the Internet. What should | do?
1. Verify that you can get onto the Internet with a direct connection into your modem.
2. Contact your ISP and verify all the information that you have in regards to your Internet
connection settings is correct.
3. Power cycle your modem and router. Unplug the power to the modem and router. Wait
30 seconds, and then reconnect the power to the modem. Wait for the modem to fully
boot up, and then reconnect the power to the router.

5.1 cannot make a wireless connection to the Router. What should | do?

1. Double check that the WLAN light on the Router is lit.

2. Power cycle the TEW-651BR. Unplug the power to the TEW-651BR. Wait 15 seconds,
then plug the power back in to the TEW-651BR.

3. Contact the manufacturer of your wireless network adapter and make sure the wireless
network adapter is configured with the proper SSID. The preset SSID is TRENDnet651.

4. Encryption may be enabled on the Router. To verify whether or not wireless is enabled,
login to the router configuration, click on Wireless.

5. Please refer to the Wireless tips section if you continue to have wireless connectivity
problems.

If you still encounter problems or have any questions regarding the TEW-651BR, please contact
TRENDnet's Technical Support Department.




Wireless Tips

The following are some general wireless tips to help minimize the impact of interference within an
environment.

Assign your network a unique SSID
Do not use anything that would be identifying like “Smith Family Network”. Choose
something that you would easily identify when searching for available wireless networks.

Do not turn off the SSID broadcast
The SSID broadcast is intended to be on and turning it off can cause connectivity issues.
The preferred method of securing a wireless network is to choose a strong form of encryption
with a strong and varied encryption key.

Note: after setting up the SSID, encryption type and encryption key/passphrase, please
make a note of them for future reference. You will need this information to connect your
wireless computers to the wireless router/access point.

Change the channel
Most wireless access points and routers are defaulted to channel 6. If you have a site survey
tool that will display the channels you can plan your channel selection around neighboring
access points to minimize interference from them. If your site survey tool does not display
the channel try using channels 1 or 11.

Change the channel bandwidth
If you are using an 802.11n router or access point you can also make the following changes.
Change the channel bandwidth to 20/40MHz. This will provide the highest possible
performance using an 802.11n device. Also, if using 802.11n you should be securing the
network with WPA2 security.

Note: Due to Wi-Fi certification considerations if you choose WEP, WPA or WPA2-TKIP
encryption this device may operate in legacy wireless mode (802.11b/g). You may not get
802.11n performance as these forms of encryption are not supported by the 802.11n
specification.

Avoid stacking hardware on top of each other to prevent overheating issues
Maintain enough free space around the hardware for good ventilation and airflow. There
should also be plenty of free space around the antennas to allow the wireless signal to
propagate. Please also make sure that the wireless hardware is not placed in any type of
shelving or enclosures.

There are a number of other environmental factors that can impact the range of wireless
devices.

1. Adjust your wireless devices so that the signal is traveling in a straight path, rather than at
an angle. The more material the signal has to pass through the more signal you will lose.



2. Keep the number of obstructions to @ minimum. Each obstruction can reduce the range of
a wireless device. Position the wireless devices in a manner that will minimize the amount
of obstructions between them.

3. Building materials can have a large impact on your wireless signal. In an indoor
environment, try to position the wireless devices so that the signal passes through less
dense material such as dry wall. Dense materials like metal, solid wood, glass or even
furniture may block or degrade the signal.

4. Antenna orientation can also have a large impact on your wireless signal. Use the wireless
adapter's site survey tool to determine the best antenna orientation for your wireless
devices.

5. Interference from devices that produce RF (radio frequency) noise can also impact your
signal. Position your wireless devices away from anything that generates RF noise, such
as microwaves, HAM radios, Walkie-Talkies and baby monitors.

6. Any device operating on the 2.4GHz frequency will cause interference. Devices such as
2.4GHz cordless phones or other wireless remotes operating on the 2.4GHz frequency
can potentially drop the wireless signal. Although the phone may not be in use, the base
can still transmit wireless signals. Move the phone's base station as far away as possible
from your wireless devices.

If you are still experiencing low or no signal consider repositioning the wireless devices or installing
additional access points. The use of higher gain antennas may also provide the necessary
coverage depending on the environment.




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU
General Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT
WARRANTY and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these
codes. The details of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) for specific terms of each
license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloadsl/list_gpl.asp) for at
least three years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence
publique générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des
programmeurs. TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL
GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les
conditions spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de Ia date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax +1-310-961-5511

Aligemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.neffilter.org) und die
freie Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in
Linux Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2),
sowie weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaB unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine dffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM.

Sie kdnnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Méglichkeit
des Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la

Licencia publica general de GNU ("GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos codigos son

distribuidos SIN GARANTIAy estén sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece

servicio técnico para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del
roducto.

gonsulte también el (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas

especificas de cada licencia.

Los cddigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet

(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1- 310 1961-5500 Fax: +1-310-961-5511

OGwas uHdopmauus o nuuexansx GPL/LGPL

B coctas fanHoro npoaykta TRENDnet BxoguT 6ecnnatHoe nporpamMmHoe ofecneyerme, HanucaHHoe CTOPOHHUMM
paspabotumkamu. 1o M0 pacnpocTpaHsieTcs Ha ycnosusix nuueHsnii GNU General Public License ("GPL") unu GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsiotest BE3 TAPAHTIAM n oxpaHsioTcs aBTopckumm
npasamu paspabotumnkoB. TRENDnet He oka3blBaeT TEXHUYECKYI0 NOAAEPXKKY 3TOr0 NPOrpaMMHOro obecrneyeHus.
Moapo6Hoe onucanue nuueranit GNU GPL 1 LGPL MOXHO HaliTi Ha KOMNaKkT-gucke, npunaraemMom K npogyKTy.

B nyHkTax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) n3noxeHbl KOHKPETHbIE YCNOBMS
KaXKOoi U3 NNLIEH3NIA.

McxopHblil koa nporpaMm A0CTyneH ans 3arpysku ¢ Beb-caitta TRENDnet (http://trendnet.com/downloadslist_gpl.asp) B
TeueHMe, Kak MUHVMYM, TPEX NET CO AHsi NOCTABKK MPOAYKTA.

Kpome Toro, CX0AHbIN KOA MOXHO 3anpocuTs no agpecy TRENDne!

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961- 5500 Fax: +1-310-961-5511



GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estao sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes cddigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto.

Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada
licenga.

Os codigos fonte estao disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp)
por pelo menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501,
USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.xt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi
(http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on vdimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt
(http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti voite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.



Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
be disposed of with household waste. Please
C w7 recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice. —

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacién debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.
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